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Gruetzner GmbH

Desde 1993 que a Gruetzner GmbH é a sua especialista em
sistemas de lubrificacdo automaticos. Nossas solugoes

de lubrificacdo de utilizagao facil sdo usadas em prati-
camente todas as areas da manutencdo em todos os
setores a nivel mundial.

Na qualidade de empresa familiar com atuagao internacional e

gerida pelos proprietarios, a flexibilidade e o servigo de exceléncia
fazem parte de nossas competéncias fundamentais. Nossos especialistas
tém todo o prazer em desenvolver para si um conceito de lubrificacdo
individual adaptado especificamente a suas maquinas e sistemas.
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Danos nos rolamentos e suas causas

lubrificante velho
lubrificante insuficiente
lubrificante inadequado
impurezas sélidas

20 % impurezas liquidas

falhas de projeto e montagem

Danos consequentes
Mais da metade de todas as falhas inesperadas
nos rolamentos estao relacionadas ao lubrificante!
Em 75% dos casos, os lubrificadores automaticos podem
ajudar até evitar falhas nos rolamentos.

Vantagens dos lubrificadores automaticos

15 %

Os sistemas de lubrificagdo automatica fornecem lubrificante em pequenas quantidades calculadas, em intervalos curtos e
regulares. O tempo e mao-de-obra investidos em extensos sistemas e até localizacdo das maquinas em areas perigosas geral-
mente tornam até aplicacdo manual de lubrificante nos pontos de lubrificagdo perigosa, impraticavel e cara. Para resolver esses
problemas, sdo usados sistemas de lubrificagdo automatica na manutencao.

Lubrificacao manual Lubrificacao automatica

-

Quantidade

.-l-"""r
Quantidade

QUEBRA
Lubrificacdo Lubrificacio
cormeta cometa

taicacho

Tempo Tempa

Os sistemas de lubrificacdo automatica evitam até lubrificacdo insuficiente e excessiva e aumentam até vida util de suas
maquinas.

A lubrificacao automatica...

...protege o meio ambiente
1 lubrificante de acordo com até
...reduz os seus gastos .
. necessidade
I economia de tempo . R
. M menor risco de contaminacao e
menos tempo de inatividade da N
L sujidade
maquina (menos desgaste)

menor consumo de lubrificante --aumenta ateé seguranca no
trabalho

maior vida Util dos rolamentos . . .
...permite controlar e supervisionar
os sistemas
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G-LUBE - econémico, confiavel, seguro, ecolégico

O G-LUBE é um lubrificador monoponto controlado eletronicamente é acionado por uma reacdo quimica. O lubrificador convence
pela facilidade de utilizagdo e por uma boa relagao preco-qualidade. Este produto é até solucdo certa para até maioria das
aplicagOes técnicas de lubrificacdo: econémico, confiavel, seguro e ecoldgico!

Lubrificador automatico eletroquimico
O G-LUBE reune todas as vantagens dos lubrificadores operados até gas. Para quem

pretende mudar até lubrificacdo manual para até automatica, G-LUBE é uma solucao
econdmica, confidvel e segura.

A funcdo baseia-se na tecnologia comprovada de uma reacdo eletroquimica, que
através da utilizagdo sistematica de um eletrdlito, gera nitrogénio inerte (N2). Através
deste tipo de pressurizacao o G-LUBE ndo depende tanto da temperatura como muitos
lubrificadores operados até gas convencionais.

Com uma pressurizagao de, no max. 5 bar (73 psi) e com temperaturas ambiente de
-20 °C até +55 °C, o G-LUBE garante uma operacao confiavel até 12 meses. O lubrifi-
cador encontra-se disponivel nos tamanhos 60, 120 e 240 ml.

Beneficie das vantagens do G-LUBE

Acionamento eletroquimico

Preciso, distribuicdo de lubrificante confiavel
Aplicacdo simples

Ativacdo sem ferramenta

Produto ecoldgico, descarte simples

Utilizavel ao ar livre

Utilizavel em zonas potencialmente explosivas
Tempo de distribuicdo 1/3/6/9/12 meses (alteravel até qualquer momento)
Enchimento automatico facil e rapido
Possibilidade de enchimentos especiais



Composicao Dados técnicos
Tampa Interruptor de Modelo
Placa de modo Acionamento eletroquimico
circuitos o . , .
Formacso de Pressdo de funconamento max. 5 bar (73 psi)
gas Periodo de distribuicgo 1/3/6/9/12 meses
Embolo Volume de lubrificante 60 ml 120 ml 240 ml
Meio de lubrificacdo oleos e graxas até classe 2 NLGI
Lubrificante Temperatura de -20 °C até +55 °C
utilizacao
Funil Peso sem lubrificante ~195g ~205g ~225g
Dimensdes 91 mm x 111 mm x 156 mm x
Capa protetora i (altura x @) 77 mm 77 mm 77 mm
da rosca Saida ¥2"

Distribuidor possivel
Certificados ATEX, IP68

Enchimento - servico completo ou por iniciativa propria

O enchimento do G-LUBE é possivel fazer de forma simples.
Tanto podem ser utilizados dleos ou graxas até a classe 2 NLGI.

Naturalmente pode recorrer a qualquer momento aos nossos
lubrificantes padrdo comprovados (a partir da pagina 22) ou
disponibilizar-nos o seu préprio lubrificante para enchimento.

Ainda mais cdmodo é o nosso servico completo: Tratamos de
tudo, desde a disponibilizacdo e o enchimento do seu lubrificante
pretendido até a entrega do seu dispensador pronto a utilizar.

Enchimento automatico
O G-LUBE pode ser enchido de forma
facil e rapida!

3TAMANHOS  OPERADOA | A 5BAR | 12MESES | = -20ATE | PODESERIN- ' UTILIZACAO  ECOLOGICO
GAS 73 Psi +55°C STALADO EM | | AO AR LIVRE f o
| ] ) M- QUALQUER o ™\
| [ &) | B POSICAO . Py (% v
g w Y A

.\ L.-d:. ..i._i | FILY R : ‘_ f ._‘1 L / T

0 G-LUBE pode ser utilizado em quase todos os setores e ambitos e pode ser ativado sem ferramenta. Para a instalagdo recomendamos
a nossa extensa gama de acessorios a partir da pagina 24.
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SOLOLUBE

Sololube - lubrificacdo eletromecanica precisa de ponto Ginico (monoponto)

Sololube é um lubrificador eletromecanico, confiavel e de operacao facil. Com sua alta precisdo é ideal tanto para a lubrificacdo
de rolamentos e mancais quanto para lubrificar cremalheiras, guias lineares, engrenagens abertas e correntes.

Lubricador automatico y seguro

Sololube dispde de um motor propulsor robusto e muito preciso, alimentado por uma bateria
Li 6 V de alto desempenho ou alimentacdo externa de 24 V. O cartucho de lubrificante,
com opcoes de conteldo de 60, 150 ou de 250 ml, é atarraxado facilmente na unidade de
acionamento.

Com uma pressao de descarga de 7,5 bar (109 psi), o Sololube trabalha de forma automatica,
independente da temperatura ambiente, até um ano. O periodo de esvaziamento (distribuicdo
do lubrificante) do dispensador pode ser selecionado livremente entre 1-12 meses. E possivel
alterar a programacao ou desligar o aparelho a qualquer momento.
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Através de um LED de fécil visualizacdo, pode-se controlar o funcionamento do Sololube. O
nivel do cartucho de lubrificante pode ser verificado a qualquer hora através da cobertura
transparente.

Beneficie das vantagens do Sololube

Propicia uma lubrificacdo de forma precisa e Independente da temperatura ambiente
confiavel Controle visual possivel a qualquer
Pressao de descarga 7,5 bar (109 psi) momento

Periodo de distribuicao 1-12 meses Mangueiras até 1,5 m
Aviso em caso de erro através de LED Pode ser fornecido com cartuchos
Temperatura de trabalho -20 °C até +60 °C e lubrificantes especiais (sob
Pode ser usado em areas exteriores encomenda)

Modelos

O Sololube esta disponivel em trés modelos diferentes:
O modelo Xtra150 utiliza um cartucho de 150 ml. . Para grandes quantidades de lubri-
ficante podemos usar Xtra250 (250 ml) ou para pouca quantidade temos a versao
Xtra60 (60 ml). Todos os modelos incluem uma unidade de acionamento
eletromecanico reutilizavel.
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Composigao Dados técnicos
E;Esetr:aad 5 periodo de Modelo Xtra60 Xtra150 Xtra250
Acionamento eletromecanico (reutilizavel)
. Pressdo de funcionamento max. 7,5 bar (109 psi)
Acionamento
Periodo de distribuicao 1-12 meses wn
Volume de lubrificante 60 ml 150 ml 250 ml (@]
: Meio de lubrificagao oleos e graxas até classe 2 NLGI 5
Disco de pressao "- - .
Temperatura de utilizagao -20 °C até +60 °C ™
Cartucho de lubrificante Tensdo de funcionamento 6,0 V (bateria Li) ou 24 V (adaptador) E
Embolo Peso sem lubrificante: ~542 g ~700g m
Bateria/adaptador ~ 563 ¢ ~730g
Lubrificante .
T Dimensdes (altura x @) 138 x 84 mm 151 x 84 mm 183 x 96 mm
. " L2
Saida V2 S Controle do funcionamento LED verde/vermelho
Redugdo 4" ; 1 Distribuidor possivel -

Além do classico funcionamento com bateria, o lubrificador Sololube esta
também disponivel com uma fonte de alimentacdo externa de 24 V.
Praticidade: Mesmo os clientes que ja usam um lubrificador Sololube com
bateria, também podem implementar o adaptador 24 V com facilidade e
baixo custo.

A troca da parte superior do lubrificador automatico Sololube é muito facil
e demanda apenas poucos segundos, permitindo assim uma ligacdo direta
a fonte de energia da maquina no qual nos proporciona um funcionamento
do lubrificador junto a maquina.

A conexdo do adaptador se da por meio de um cabo paralelo.

Suas vantagens

4= Sem baterias, sem despesas adicionais & Compativel com versoes anteriores
¢+ Pode ser sincronizado com a maquina do Sololube

Entrada: 10 VDC ~ 36 VDC
Saida: 5,7 VDC

Remova a tampa Coloque o adaptador Enrosque o adaptador Coloque a capa Conecte o cabo
do Sololube de24V de 24V protetora de energia
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LUBS5 - Iubrificador eletromecanico
O LUB5 é um lubrificador eletromecanico usado para lubrificar pontos individuais com 6leo ou graxa e foi desenvolvido para
diversas aplicagGes. O lubrificador foi criado para uma operacao autossuficiente, uma vez que a energia é fornecida por uma
bateria.
Recarregavel
O lubrificador contém um recipiente recarregavel de 120 ml ou 250 ml. A pressao
maxima de saida é de 10 bar (145 psi). O LUB5 pode ser recarregado de forma
rapida e facil com uma pistola propulsora a qualquer momento.

A bateria tem a capacidade total de quatro anos ou quatro recargas totais (o que
ocorrer antes). Quanto ao tempo de duracdo do LUB5, pode-se optar por: 1, 3, 6,
12 ou 24 meses.

Beneficie das vantagens do LUB5 . l_:.

8L

3 versdes disponiveis
Acionamento eletromecanico

10 bar de pressao (145 psi) = -
Até o prazo de 24 meses por carga - —
Recarregavel até 4 vezes, sem custos extras (totalizando 600/1250 mi ou no - »

maximo 48 meses)

Auto recarregavel

Para graxa e dleo (6leo ou graxa até NLGI 2)
Nao necessita nenhuma ferramenta adicional
Temperatura de trabalho -20 °C até +60 °C (se usado o lubrifi-
cante correto)
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Composicao Dados técnicos
Tampa de ativagdo Modelo LUB5-120 LUB5-120 PLUS Lub5-250
magnética . A
Acionamento eletromecanico
Pino graxeiro Pressdo de fundonamento max. 10 bar (145 psi)
Periodo de distribuigao 1/3/6/12/24 meses
Carcaca Volume de lubrificante 120 ml 120 ml 250 ml
Esvaziamento do max. 5 max. 5
recipiente (=600 mly* (=1250 ml)*
Meio de lubrificagao Oleos e graxas até classe 2 NLGI
Lubrificante
Temperatura de on o . o
utilizacgo 20 °C até +60 °C
) Tens3o de fundonamento 3,0 V (bateria Li)
Acionamento - ~
Ajuste do periodo de Capacidade da bateria padrao triplo** padrao
distribuicao Peso sem lubrificante ~314g ~490g ~ 558 g
DimensGes (altura x g) 127 x 70 mm 182 x 70 mm 243 x 70 mm
Controle do fundonamento LED verde/vermelho
Saida 14"

Distribuidor possivel

* 5 esvaziamentos e/ou no espago de 48 meses (o que ocorrer primeiro)

** adequado para alta pressao e baixa temperatura

O tempo por enchimento pode ser regulado facilmente do lado externo.

Os ciclos de enchimento remanescentes sao indicados pelo LED.

Os possiveis erros sao mostrados através das luzes LEDs. Com um lubri-
ficante adequado, o LUB5 pode durar até 5 recargas ou um maximo de

48 meses.

Facil de Encher

A recarga do LUBS5 pode ser
eita facilmente com uma bomba

manual para graxa

'ALIMENTADO'
A BATERIA

" ELECTRO- |
MECANICO

‘2 TAMANHOS | 10 BAR

145 PsI

Y = ) K9 =)

" 24MESES |

"RECARGA 4X |

@ | =E] L

i - i - i

‘PODE SERIN-| = LED b
STALADO EM
QUALQUER Wi,
POSIC,

" UTILIZACAO |
AO AR LIVRE

-
(.
m
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G-LUBE VIB - Iubrificador automatico com sensor de vibracio

O G-LUBE VIB é um lubrificador eletromecanico que se autoativa somente quando o sensor conectado detecta vibragoes.
Isso o torna ideal para o uso descontinuo. A alimentagao por bateria possibilita um uso autossuficiente e torna o G-LUBE VIB
independente de uma fonte de alimentagdo externa.

A diferenga esta no movimento

O G-LUBE VIB esta conectado a um sensor de vibracdo que é facilmente afixado a maquina em
questdo por meio de um ima.

A sensibilidade do sensor pode ser ajustada de forma continua. Durante a operagdo, o G-LUBE
VIB s6 lubrifica de acordo com os ajustes feitos quando o sensor detecta vibragdes. Dessa forma a
lubrificacdo ideal também é assegurada em caso de uso irregular de maquinas.

Com o visor digital embutido, todas as funges sempre ficam bem visiveis.

Modelos

O G-LUBE VIB esta disponivel nas variantes de modelo de 60, 125 e 250 ml.

A unidade de acionamento eletromecanica reutilizavel é idéntica para todos os
modelos. Caso outro tamanho deva ser usado apds o esvaziamento, basta realizar
a troca e inserir o cartucho de lubrificante correspondente e a parte superior reuti-
lizavel adequada. Todas as partes, inclusive o cabo do sensor, podem ser adquiridos
separadamente. Isso faz com que o G-LUBE VIB possa ser usado de forma flexivel e
econdmica. Por ser reutilizavel, esse aparelho é particularmente ecoldgico.

Beneficie das vantagens do G-LUBE VIB

O sensor de vibracdo proporciona uma lubrificacdo 6tima

Operacao autdbnoma com bateria

Uma unidade de acionamento para todos os tamanhos

Contagem regressiva do tempo restante no visor digital

Inimeras mensagens de status detalhadas por meio de display e LED

10
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Composicao Dados técnicos
: = Mola de Modelo GL-VIB-60 GL-VIB-125 GL-VIB-250
Carcaga e — compressdo Acionamento eletromecanico (reutilizavel)
__.=_L'_‘-=._ Embolo Press3o de funcionamento max. 30 bar (435 psi)
\?i%?:ggge _:E Cartucho de Periodo de distribuicdo 1-12 meses
= lubrificante Volume de lubrificante 60 ml 125 ml 250 ml
g?thtora _— Meio de lubrificagdo graxas até classe 2 NLGI
Visor digital Temperatura de utilizagdo bateria Al: +5 °C até +60 °C
bateria Li: -20 °C até +60 °C
Adonamento Tensdo de funcionamento 4,5V (bateria Al ou Li)
Peso (sem cartucho) ~732g ~745¢g ~810g
RosSa externa Dimens0es (altura x @) 182 x 91 mm 208 x 91 mm
aé%ugéo Controle do funcionamento display & LED
r,'.' 3/8"X Va’ Distribuidor possivel V x

*Se um distribuidor estiver conectado, a bateria de litio GL-BAT-L é necessaria.

O visor digital com LED integrado fornece mensagens de status bem detalhadas.

Particularmente atil: uma contagem do tempo restante pode ser visualizada a
qualquer momento durante a operacdo. Também é exibido o nimero de dias decor-
ridos desde a ultima lubrificacdo.

Mensagens de erros indicando, p. ex., cartucho vazio ou nivel baixo de bateria, sdo

visiveis também de longe gracas ao LED intermitente.

'3 TAMANHOS'

I B
- II L

" ELECTRO-

MECANICO

30 BAR
435 Psl

r

"~ 12 MESES

" DISPLAY &

_

'CONTAGEM | = SENSORDE | DISTRIBUIDOR
REGRESSIVA VIBRACAO POSSIVEL

G-LUBE VIB garante a lubrificacdo ideal em operacdo descontinua por meio do ajuste individual do sensor. Para uma instalacdo
indireta recomendamos o uso de nossos acessorios (a partir da pagina 24).

11
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LUB-S - controla quantidade minima de Lubrificante

Com ajuda de um splitter ou distribuidor progressivo, o LUB-S usar-se como um sistema de lubrificagdo de pontos multiplos.
LUB-S também pode ser usado como monoponto. Com um motor potente e seu designer compacto LUB-S e uma étima opgao
para ser instalado especialmente em areas com pouco espago.

Modelos
O LUB-S esta disponivel em dois modelos:
— LUB-S-B funciona com uma bateria Al de 4,5 V e pressao de operacdo 35 bar
(508 psi). Em caso de temperaturas baixas e/ou contrapressao demasiado alta,
— recomenda-se o uso da bateria de litio, que é mais potente.
i s
E-'-' E" O LUB-S-V vem com 24 VDC e pode ser opcionalmente conectado um PLC.
ﬁ =l Pressdo de operacdo de até 50 bar (725 psi). LUB-S-V pode ser usado com um
= = cartucho de 125 ml ou um cartucho maior de 250 ml.
- - -_- Com um visor integrado, todas as funcoes ficam sempre visiveis.

Progresso por meio da inovacao

O LUB-S combina até 3 modos de operacdo em um aparelho e oferece flexibilidade maxima:
Modo horario: Ajuste do nimero de ciclos de lubrificagdo em horas
Modo de tempo de esvaziamento: Ajuste do tempo de esvaziamento do cartucho em meses
Modo de pulso: O LUB-S-V pode ser integrado a um controle externo (PLC) e ser controlado e
comandado por meio deste.
O LUB-S também pode ser usado de forma altamente flexivel e ser sempre adaptado a diferentes
circunstancias.

Beneficie das vantagens do LUB-S

Operagdo com bateria ou 24 VDC

Pressdo de descarga até 10x superior que em lubrificantes operados a gas
DimensOes compactas

Facil de programar

Leitura de erros / sinal de vazio

Adaptavel a splitter ou distribuidor progressivo (LUB-S-V)

Possibilidade de conexao a PLC (LUB-S-V)

Até 3 modos de operacao
12



OAUTOMATIC LUBRICATION
Composicao Dados técnicos
Embolo fzﬂﬁ Modelo
f("\) Acionamento eletromecanico (reutilizavel)
Cartucho de lubrificante ' Press3o de fundonamento méx. 35 bar (508 psi) méx. 50 bar (725 psi)
Bateria (LUB-S-B) Intervalos de 1-24 meses 1-24 meses
lubrificacdo modo tempo modo tempo ou impulso
Volume de lubrificante 125 ml 125 ou 250 ml
) » Meio de lubrificagdo oleos e graxas até classe 2 NLGI
Visor digital
Temperatura de bateria Al: +15 °C até +60 °C qco . o
utilizagdo bateria Li: -15 °C até +60 °C 15 °C ate +60 °C
Acionamento Tenso de 45V 24 VDC
funcionamento
Carcaca Peso sem lubrificante ~433g ~ 4229
Dimensoes (altura x @) 152 x 83 mm
, Controle do fundonamento display & LED
Saida M16x1,5 / M10x1
Distribuidor possivel - v
LUB-S-V - lubrificacao multipontos
- Gragas ao seu alto nivel de desempenho, o LUB-S-V também pode ser
usado em combinacao com splitters ou distribuidores progressivos. Isso
torna possivel abastecer até 10 pontos de lubrificacdo com um aparelho.
Todos os acessorios, como os suportes de fixacdo, as mangueiras e os
- distribuidores podem ser adquiridos individualmente ou como praticos
kits (ver pag. 38). Também estdo disponiveis distribuidores progres-
sivos monitorados, que podem ser integrados ao monitoramento. Dessa
forma todas as fungGes ficam sempre visiveis.
Lubrificacao multipontos o
)
Até 10 pontos de lubrificacdo com ]
=
distribuidor progressivo =
‘'2TAMANHOS| = ELECTRO- | | BATERIA/ | | 24MESES | | DISPLAY& ' PLC 'DISTRIBUIDOR, ' MONITORA- | ' ECOLOGICO '
MECANIICO i _24_\IIDC | LED POSSIVEL MENTO
ol L il | ‘ ; Epes )
1
I Lﬁl CE .‘é/‘-“ == | o B XYLy l‘a['

13
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Lubricus - o sistema de lubrificacdo flexivel e compacto

O Lubricus abre uma nova porta para o mundo da lubrificacdo automatica. Este sistema de lubrificagdo é extremamente
eficiente. Com o Lubricus € possivel lubrificar de forma continua e segura ndo s6 pontos de lubrificagdo individuais, mas também
um grupo inteiro de pontos de lubrificacdo distintos durante um longo periodo de tempo.

Lubrificacao flexivel

O sistema de lubrificagdo Lubricus é um sistema de lubrificagdo extremamente
compacto e eficiente para 6leos e graxas até NLGI Classe 2. O sistema de lubrifi-
cacao funciona autonomamente com um conjunto de bateria ou mediante uma fonte
externa (24 VDC). O cartucho de lubrificante, com opgGes de contetido de 250 ou de
400 ml, é atarraxado facilmente na unidade de acionamento.

O Lubricus também é ideal para uma aplicagao simples e confiavel de lubrificante

em rolamentos, guias lineares, bem como em correntes e engrenagens abertas, para g -

quais estdo disponiveis pinhdes e rodas dentadas de lubrificacdo especiais. ; A;—‘ -
—

Devido as suas dimensbes compactas, o Lubricus é especialmente adequado para > -

uma instalacao posterior nas mais diversas aplicacdes. A grande variedade de modelos

permite uma solugdo de lubrificacdo individual ideal para quase todas as aplicagoes. “’

Beneficie das vantagens do Lubricus LuEFh I:Llé ;

Pressdo de descarga até 70 bar (1015 psi)

Cria a possibilidade de fazer conexdo ao controle da maquina
Periodo de distribuicao 1-36 meses ou tempo de pausa
Controle visual e possivel a qualquer momento

Desempenho do caudal independente da temperatura

Fornece mensagem de falha e de estado vazio, através do LED
A temperatura operacional esta entre -15 °C até +70 °C
Proporciona suporte do 6leo e graxa até NLGI. 2

Possibilidade de cargas especiais

14



Composicao

Dados técnicos

Tampa de ativacdo magnética

Cartucho de lubrificante

Carcaga

Acionamento
Visor digital

Saidas (mangueira 6/4 mm)

Modelo

Acionamento

Pressao de funcionamento
Periodo de distribuicdo
Volume de lubrificante
Meio de lubrificagdo
Temperatura de utilizagdo
Tensao de funcionamento
Peso sem lubrificante
Dimensdes (LxAxP)

Controle do funcionamento

112 x 165 x 94 mm

eletromecanico (reutilizavel)

max. 70 bar (1015 psi)

1 - 36 meses / tempo de pausa
250 ml

400 ml

oleos e graxas até classe 2 NLGI

-15 °C até +70 °C
Bateria Li ou 24 VDC
1061 - 1524 g

LED verde/vermelho

Distribuidor possivel

Alta flexibilidade devido a ampla gama de variedades

v

112 x 196 x 94 mm

Conforme o modelo, o Lubricus possui uma, duas, trés ou quatro saidas, sendo perfeito para aplicacdes em diversos pontos de

lubrificagao.

_*

indispensavel

LUBRICUS B LUBRICUS V LUBRICUS C LUBRICUS D
Numero de saidas 1,2 1,2 1,2,3,4 1,2,3,4
Visor digital sim sim ndo ndo
fensao de bateria 24V 24V 24V
uncionamento

1-36 meses
Intervalos de 1-36 meses ou tempo de pausa tempo de pausa tempo de pausa
lubrificacdo ou tempo de pausa (possibilidade de (individualmente ajustavel) (individualmente ajustavel)

funcionamento discontinuo)

modo tempo ;
Controle modo tempo modo impulso modo tempo modo impulso
Operacao direto no dispositivo direto no dispositivo Lubricus Controller configuragdo por PLC

15
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Lubricus B - autossuficiéncia gracas a alimentacao por bateria

A versdao do sistema de lubrificacdo Lubricus alimentado por bateria é
usado quando uma operacdo autbnoma € necessaria. Um conjunto de
baterias eficientes esvazia o cartucho de lubrificante entre 1 e 36 meses,
conforme programado (ou tempo de pausa).

M 1 ou 2 saidas
M Volume de lubrificante 250 ou 400 ml
M Pressao de funcionamento 70 bar

(1015 psi)
W Visor LCD com LED yersa®
M "Quick-Check" (medicdo de 250 wh
~ S "\|e
contrapressdo) dispo™

M 1 até 36 meses / tempo de pausa

- PN

Lubricus V - possibilidade de pausa

amcus

A versdo 24 V do sistema de lubrificacao Lubricus é ideal quando uma fonte
de alimentacdo pode ser facilmente conectada. E especialmente indicado
para instalacdo em equipamentos que trabalham de forma descontinua.

m 1 ou 2 saidas

M Volume de lubrificante 250 ou 400 ml

M Pressao de funcionamento 70 bar (1015 psi)

i Vsor LCD com LED

M "Quick-Check" (medicdo de A
contrapressao) \,e\-s'é"

W Leitura de erros possiveis 250 ml

M 1 até 36 meses / tempo de pausa / - a E_,‘)(,“’\\le‘ .

modo de impulso

o

Lubricus D - controle por impulsos

O Lubricus D foi projetado para um controle externo e uma alimentagdo
de tensao com 24 VDC. A bomba de alimentagao no Lubricus D abastece
as saidas com o lubrificante em consonancia com a ativagdo das saidas
via PLC.

m 1, 2,3o0u 4 saidas

B Volume de lubrificante 250 ou 400 ml

I Pressao de funcionamento 70 bar
(1015 psi)

W Ativacdo individual via PLC

M Controle e dosagem de lubrificante
precisos

I Feedback no sistema conectado

‘ALIMENTADO
A BATERIA

[E#a)

" 36 MESES

A

4

" DISPLAY &
| LED

(R

" TEMPO DE
PAUSA

“2avDc

" 36 MESES

" DISPLAY &
| LED
|

I
|
PLC

A\~

" 2avbc

PLC

-

 MONITORA-
MENTO




Lubricus C - monitorizagdo externa

Lubricus C é uma solucdo inovadora para uma variedade de pontos e
lubrificagdo, inclusive monitorizagdo. O modelo Lubricus C contém 1, 2,
3 ou 4 saidas. O Lubricus Controller, é usado para o controle dos dispo-
sitivos Lubricus, no qual podem ser conectados até quatro sistemas de
lubrificacdo Lubricus. Os dispositivos de lubrificagdo Lubricus, quando
conectados, podem ser selecionados e monitorizados individualmente com
o Controller.

1, 2, 3 ou 4 saidas
Pressdo de funcionamento 70 bar (1015 psi
Os dispositivos de lubrificacdo sdo instalados nas proximidades dos
pontos de lubrificacdo
Monitoramento central possivel (por ex., PLC)
Regulagem individual do volume de lubrificante
Tem um monitoramento de até 16 pontos de lubrificacdo

Lubricus C - exemplo de instalacao

—_—
Monitoring
il | 2avnC
- PLC
b ~— k&
& -

N N
2 gj‘a_ i
l

1 : ‘ 1 " .
- #====== Conex&o 24V /PLC
| 0 'J } " ol " 'j " "I I Alimentagéo elé
- = B - e 1cdo elétrica
| '-:..-f‘ o i e 24V (max. 10 m)
""ﬂ -~ ";,l Condutores de

% A | %’ | e i - ‘. | — rificach (méx. 5m)

24 VvDC

" DISPLAY &
LED

 MONITORA-
MENTO

B

e’ @ S8
EcoLoGICco
1

,_:f,{';:

n

O Lubricus Controller monitora e controla de forma centralizada quatro lubrificadores Lubricus, os quais, por sua vez, lubrificam

um numero varidvel de pontos de lubrificagdo. Mesmo que os caminhos que o lubrificante deve transpor

nas linhas sejam

simples e curtos, ainda assim é feito um monitoramento central por meio do Lubricus Controller. Desta forma, as despesas de

instalagdo e manutencdo sao reduzidas de forma sustentavel.

17
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LUB-Z - alimentacdo automatica de até 8 pontos de lubrificacdo

O potente LUB-Z permite maxima flexibilidade. O controle dual é realizado ou através de um temporizador integrado ou exter-
namente, por meio de um CLP. Assim, o sistema de lubrificacdo é indicado tanto para lubrificacdo de quantidades minimas
como para a alimentacdo de pontos de lubrificagdo com elevada necessidade de lubrificacao, independentemente de a maquina
alimentada ser operada permanentemente ou descontinuada.

Possibilidades de utilizacao versateis

LUB-Z é alimentado com corrente 24 VDC. A pressao de trabalho é de até 70 bar (1015 psi). O sistema de lubrificagdo pode ser
operado no modo Tempo ou através de Impulsos (PLC).

No modo Tempo o controle interno monitora as quantidade de lubrificante a N

ser distribuido bem como os periodos de tempo entre os ciclos de lubrificacdo. —_—
Usando o modo Impulso, os ciclos de lubrificacdo sdo acionados através da 1

programacao do PLC.

Independentemente do modo selecionado, cada corpo da bomba pode ser
controlado separadamente, o que permite volumes de descarga individuais. O
volume de descarga ajustavel é de 0,16 a 15,4 ml por ciclo de lubrificacdo.

Beneficie das vantagens do LUB-Z

Facil de instalar - sin tuberias complejas

Control dual mediante temporizador incorporado o externamente a
través de PLC

Potente, com até 70 bar (1015 psi) de pressao de alimentacao
Transporte suave de lubrificante

Seguimiento detallado de até 8 pontos de lubrificaca

Volumen de distribucion individual para todas las bombas
Programacion intuitiva usando una pantalla LCD

Ajustes alteraveis a qualquer altura "R
M Fl P N@

Monitoreo de contrapresion integrado

TIME  ALARM
e @

CYCLE
- |
Lus-z @ .

imaurrguss EWTER |




Composicao Datos técnicos

Iman de programacion
Modelo

Resorte de compresion Acionamento eletromecanico (reutilizavel)
Pressdo de funcionamento max. 70 bar (1015 psi)

Carcasa Periodo de distribuigdo individualmente ajustavel
Volume de lubrificante 800 ml 1000 ml

) I graxas até classe .

Meio de lubrificagdo 2 NLGI Oleos

Anille retenedor Temperatura de utilizagdo -20 °Caté +70 °C
Tensdo de funcionamento 24 VDC

Visualizacién digital Peso sem lubrificante ~ 3000g
Dimensdes (LxAxP) 158 x 273 x 152 mm

Accionamiento Controle do funcionamento display & LED
Distribuidor possivel

Salidas

Modelos

O sistema de lubrificacao esta disponivel em quatro versées
distintas. Elas se distinguem pelo nimero de corpos da bomba/
saidas e pelo lubrificante usado.

4 ou 8 saidas

Operagdo com graxa: por meio de cartucho, 800 ml de
volume

Operacdo com 6leo: sem cartucho, 1000 ml de volume

Comprovado mil vezes

Nao faca experiéncias! A tecnologia integrada foi testada em
todos os setores e se comprovou como confiavel ao longo de
varios anos e aplicacédes.

" ELECTRO- | . 24VDC | | 70BAR |  -20ATE |  DISPLAY& | |  PLC | DISTRIBUIDOR,  MONITORA- | | ECOLOGICO
MECANICO 1015 PsI +70°C LED POSSIVEL MENTO
— A [r— i
- 7\ 1B : A il B
| () N, R
{ R PILS M. X =Al— ne
.-_?,.' e .JE'-IE. | o) . - | ‘e i - & & ,
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Engenharia mecanica

Processamento
de plasticos
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Lubrificantes padrao - graxas

Aplicacao
Graxa 8 plicagd
o , o
N o o0
= S © ) o 0
E 2| 8|3 | 5|%%
()] + = _8 qt:) % E
© & Q = o = ® 2 “
2 |2 8 5 g | 5 g% £ 2B §
— g E £ ‘é ._t.: Z |O&E| O | Oc| I
, g ¢ : 2 | 2
=7 YR I BIECSrHE
Ref. Wit W 0 Z w - > !
01
. _ o
Graxa universal ) mineral | 2 Li-Ca e |20 | V|V | e | e |V
Graxa de longa duracio resistente & agua +130
02
Graxa universal com MoS i i -30°Ca 7 7
2 mineral 2 Li +130 °C 195 )
03 -40°Ca
Graxa de alta temperatura de 160 °C Ester/SHC | 1 PHS +160 °C 150 | v | V °
(com relubrificagdo continua 220°C) (+220 °C)
04 Complexo P
Graxa de alta temperatura de 180 °C mineral 1 sulfonato de T 220 7 S ° S
célcio
05 Complexo o
Graxa de alta pressao mineral 2 sulfonato de ffso(“;g 40 | V| °
célcio
06
Graxa fluida resistente a agua mineral 0 Complexo -30°Ca 120 | vV | vV I VIV | e
de calcio +140 °C
07
Graxa especial para engrenagens mineral 0 Li-Ca flosggg 800 v vV | e
09
Graxa biodegradavel Ester 2 Li-Ca -40 °Ea 130 | v | v | e -
+120 °C
10
Graxa especial para as indstrias mineral 1 Al especial -20°Ca w60 | vl v e |l V| e
alimenticia, farmacéutica e de bebidas +160 °C
4 compativel @ necessario verificar incompativel
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Lubrificantes padrao - dleos

Preenchimento automatico & abastecimento de lubrificante

L4 - ~
Oleo 2 Aplicacao
¢ . 8
N (§) L
= o ) 0 o0
5 2 | 8|2 | 5|9%
3 | £ |2 | £ 8E 8
= - c
3 s | 5|38 8|85 g| ¢
e 3 2 3| & |8g| 3 |88 2 | S8
i — Q - :E
s g |
[k ]
1.5 0 e | § |4
Ref. - - Ne) - S
o 10°C
Oleo universal : - a
mineral +90°C 68 ° °
5 20°C
Oleo de corrente de alta temperatura £ i a
Ester/SHC +300 °C 270 ® ®
& 20°C
Oleo biodegradavel - - a
sintetico +120 °C 145 ° °
70 .
Oleo lubrificante de alto desempenho para as indUstrias sintético -30 (E,a % - o
alimenticia, farmacéutica e de ragdes (NSF-H1) +140 °C
Z ®
Oleo medicinal branco . 0°Ca
mineral +60 °C 70 ° °
compativel ~ ® necessario verificar incompativel

Os nossos lubrificantes foram testados e cumprem com os mais altos padrdes de qualidade. Existe praticamente um tipo para
cada necessidade. Além do mais, oferecemos varios tipos de acessorios, e podemos fornecer o cartucho vazio para o cliente
realizar a prdpria recarga. As recargas dos lubrificadores sdo faceis de fazer, mas exigem algumas atengdes, como a de garantia

e as normas de seguranca.

Também podemos oferecer lubrificadores com o lubrificante da sua preferéncia. Basta entrar em contacto connosco.

Individual @ o
A )
- ] c
; - — B g
] F ] [ - | ("]
E ! . - S 7] 2
| e =
Ref. . L L z o
00
Vazio para recarregar max. 2 | a gosto
X
Recarregamos com sua graxa max. 2 | a gosto
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Acessorios

A seguir, encontrara diversos acessoérios que podem ser Uteis para a instalacdo dos nossos sistemas de lubrificacdo. A instalacdo
vai depender se o lubrificador pode se juntar ao ponto de lubrificacdo ou ndo. No caso de a instalacdo precisar de uma
mangueira, € necessaria uma montagem indireta. Aqui encontrard os conectores adequados para uma instalagao simples e
correta dos nossos sistemas de lubrificacao.

Favor usar o conector adequado com o lubrificador correto.

Conexaos
i
- o = |-
E ' 1 B-,
5 | ]
. = . , : = E
Ref. Curvas & demais conexaos Material - Al
SAT1001 | Curva 45° RY4" x R¥4" Ferro fundido maleavel 1
galvanizado
SAT1001E Curva 45° R%4" x R14" Ago inoxidavel/V4A 2
SAT1002 | Curva 90° RY" x RY4" Ferro fundido maleavel 3
galvanizado
SAT1002E Curva 90° R%4" x R14" Ago inoxidavel/V4A 4
SAT1002MS | Curva 90° R'4" x R%4" Latdo niquelado 5
SAT1004 Curva 90°, giratorio, R%4" Latdo 6
SAT3020 Luva dupla G'4" x GV4" Latdo niquelado 7
SAT1093 Niple duplo R%" x RV4" Latdo niquelado 8
SAT1050 Conector em Y Latdo niquelado 9
SAT3012 Adaptador para enchimento de cartucho Sololube Latdo niquelado 10
LAT1099 Adaptador de rosca M16x1,5 x G'4" Ago inoxidavel 11
Imagens
- g - P
| 1 he A ¥ 1 ;
AR A - KA
- et - 5
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
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il
o
=5 c
o
]
o . A £
Ref. Redugdes Material -
SAT1020 Redugdo G%" x G1/8" Latdo niquelado 1
SAT1021 Redugdo G¥" x GVa" Latdo niquelado 2
SAT1022 Redugdo G%" x M6 Latdo niquelado 3
SAT1023 Redugdo G%" x M8 Latdo niquelado 4
SAT1024 Redugdo G%" x M8x1 Latdo niquelado 5
SAT1025 Redugdo G%" x M10 Latdo niquelado 6
SAT1026 Redugdo G%" x M10x1 Latdo niquelado 7
SAT1027 Redugdo G%4" x M12 Latdo niquelado 8
SAT1028 Redugdo G%" x M12x1,5 Latdo niquelado 9
SAT1010 Niple de conexao, reto G¥4" x G3/8" Latdo niquelado 10
SAT1011 Niple de conexao, reto G'4" x G1/2" Latdo niquelado 11
Imagens
B s 0 #
SR IPA2P PN
- A4 ' & - @ 2 o
1 2 3 4 5 7 8 9 11
1wl
o
- o
) =)
Prolongamentos & encaixes de anteparo Errod g
Ref. (dimensGes incluindo rosca externa) Material =
SAT1040 Prolongamento 35 mm G'4" x G'4" Latdo niquelado 1
SAT1041 Prolongamento 50 mm G'4" x G'4" Latdo niquelado 2
SAT1042 Prolongamento 75 mm G'4" x GV4" Aco galvanizado 3
SAT1043 Prolongamento 115 mm G%" x G%" Aco galvanizado 4
SAT1045 Encaixe de anteparo 25 mm, incl. 1 tuerca G%" Latdo niquelado 5
SAT1046 Encaixe de anteparo 60 mm, incl. 2 tuercas G" Latdo niquelado 6
Imagens
- ”
P =2 =
— F @» "
1 2 3 4 5 6
= i °
- = | &
- o
Ref. Ref. Conectores de mangueiras E - et E
reto angular (para mangueira @ 8 mm) Material - -
SAT1060 SAT1060G Conector de mangueira R%" Latdo niquelado 1
SAT1070 SAT7076G-8 | Unido roscada de encaixe rapido R1/8" Plastico, latdo niquelado 2
SAT7084-8 | SAT7084G-8 | Conector de mangueira M6 Latdo niquelado 3
SAT7086-8 | SAT7086G-8 | Conector de mangueira M8x1 Latdo niquelado 4
SAT7087-8 | SAT7087G-8 | Conector de mangueira M10x1 Latdo niquelado 5
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- A = B |¢
g i &
Ref. Ref. Conectores de mangueiras E F Lg- e H g
reto angular (para mangueira @ 8 mm) Material - L : -
SAT1071 SAT1071G Conector de mangueira G'4" Latdo niquelado 6
SAT1072 - Unido roscada de encaixe rapido R3/8" Latdo niquelado 7
Imagens
_! ' q 3
: s S Y
o B :
2 3 4 5 6 7
- - .
. = - | wm |
g i &
Ref. Ref. Conectores de mangueiras E F Lg—- i ﬁ;‘: g
reto angular (para mangueira @ 6 mm) Material - Lo ; -
LAT7097 LAT7097G Conector de mangueira M5 Latdo niquelado 1
LAT7084 LAT7084G Conector de mangueira M6 Latdo niquelado 2
LAT7085 LAT7085G Conector de mangueira M6 x 0,75 Latdo niquelado 3
LAT7089 LAT7089G Conector de mangueira M8 Latdo niquelado 4
LAT7086 LAT7086G Conector de mangueira M8 x 1 Latdo niquelado 5
LAT7087 LAT7087G Conector de mangueira M10 x 1 Latdo niquelado 6
LAT7076 LAT7076G Conector de mangueira G1/8" Latdo niquelado 7
LAT7079 LAT7079G Conector de mangueira G'4" Latdo niquelado 8
Imagens
._ e .
- A3 = B |E
= 1 @
Ref. Ref. Conectores de mangueiras E F | :i'.. aﬁ;‘: g
reto angular (de mangueira a mangueira) Material - ey : -
SAT1067 SAT1067G Conector de mangueira 8 mm por 8 mm Latdo niquelado 1
LAT7100 LAT7100G Conector de mangueira 6 mm por 6 mm Latdo niquelado 2
LAT7101 - Conector de mangueira 6 mm por 8 mm Latdo niquelado 3
LAT1050-6 | - Conector em Y de mangueira 6 mm por 6 mm Latdo niquelado 4
LAT1050-8 | - Conector em Y de mangueira 8 mm por 8 mm Latdo niquelado 5

Imagens

1 2
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Mangueiras

B el
: s — W
| ey == B
_ _ B 5
Adaptador para enchimento de mangueiras & E 1 L1 % g
Ref. mangueiras Material - ) S
SAT2000 Mangueira @ 8/6 mm, por metro PU v v v - - - 1
LAT8002 Mangueira de alta pressdo @ 6/4 mm, por metro PA12 - - - v v v o2
SAT3017 Adaptador para enchimento de mangueiras 8 mm Latdo niquelado v v v - - - 3
LAT3017 Adaptador para enchimento de mangueiras 6 mm Latdo niquelado - - - v v v 4

Imagens

2

3

@&ax K

4

A pedido enchemos a mangueira com graxa (para mais informacoes ver pagina 22/23).

Baterias & adaptadores 24 V

B B
: b — W
| ey == 0
E B
1 ]
: ¥ = E
Ref. Baterias & adaptadores 24 V - - -
SOL-BAT Bateria de Sololube, 6.0 V, para todos os modelos - v - - - - 1
GL-BAT-A Bateria Al, 4,5 V incl. invélucro para G-LUBE VIB - - - v - - 2
GL-BAT-L Bateria Li, 4,5 V incl. invdlucro para G-LUBE VIB - - - v - - 3
LAT-BAT-SA | Bateria Al, 4,5 V para LUB-S-B - - - - v - 4
LAT-BAT-SL | Bateria Li, 4,5 V para LUB-S-B - - - - v - 5
LAT-BAT-L Bateria Li de alta capacidade, 3,0 V para Lubricus B (geracdo I, até 2019) - - - - - v 6
LAT-BAT-4 | Bateria Li de alta capacidade, 6,0 V para Lubricus LUB-B (geragdo II, de 2020) - - - - - v 7
SOL-24 V-1 | Sololube adaptador 24 V para modelos Xtra60, Xtra150 - v - - - - 8
SOL-24 V-2 | Sololube adaptador 24 V para modelo Xtra250 - v - - - - 8
Imagens
. | - . : * | I ?- &‘jh
2ol = ;
] ~— ' \\-vww/) I
1 2 3 4 5 6 7 8

Suportes e angulos de fixagao

e
. - =g | ©
N = .
B
1 [}
A N . E g = E
Ref. Suportes e angulo de fixacao Material - - F o=
GAT2800 Angulo de fixagdo universal Ago inoxidavel v v v v v - 1
GAT2010 Bracadeira para G-LUBE Plastico v - - - - - 2
GAT2010M | Bracadeira magnética para G-LUBE Plastico v - - - - - 3




e R
= = |-
4 :
]
A — . = E
Ref. Suportes e angulo de fixagdo Material - -
GAT2008 | Bracadeira aco para G-LUBE g‘?&ga"’a“izad“ el 4
SAT1051 Adaptador de suporte para G-LUBE G%" x G%4" Aco 5
SAT1052 Adaptador de suporte para G-LUBE G'4" x G'4" Ago inoxidavel 6
SAT8020 Suporte para Sololube Aco inoxidavel 7
SAT7800 Angulo de fixacdo universal Ago inoxidavel 8
LAT8802 Suporte para LUB-S Ago inoxidavel 9
LAT8803 Suporte para fiir LUB-S Ago inoxidavel 10
LAT8804 Suporte para LUB-S + distribuidor progressivo Ago inoxidavel 11
LAT8801 Suporte para Lubricus Zinco revestido 12
Imagens
5 G -
7 A O fl g » . s P s
- b ] ¢ - = b
i f - 3 -
-' . ot 3 4@3 & - s - L
1 2 3 4 5 6 7 8 10 11 12
Cabos de conexao
. . ~ - i
Para um conector M12x1 (4 polos, codificado A) existem alguns cabos de conexao -
Lubricus disponiveis em diferentes tamanhos. O cabo de conexdo com o conector de LED »
é funcional, ja que além de mostrar que esta ligado, mostra também o estado de funcio-
namento do dispositivo gragas as luzes LEDs.
Precisa de algum tamanho especial? Entre em contato conosco!
- o
b c
o
]
= fime ® ) £
Ref. Cabos de conexao ]
LAT-WI-0-5 Cabo de conexdo, M12x1, outra extremidade livre, 5 m 1
LAT-WI-0-10 Cabo de conexdo, M12x1, outra extremidade livre, 10 m 1
LAT-WI-8-5 Cabo de conexdo, M12x1/M8x1, 5 m, (conexao Lubricus C com Lubricus Controller) 2
LAT-WI-8-10 Cabo de conexdo, M12x1/M8x1, 10 m, (conexao Lubricus C com Lubricus Controller) 2
LAT-WI-ST-LED-5 Cabo de conexdo, M12x1, outra extremidade livre, 5 m, com tomada angular LED 3
LAT-WI-ST-LED-10 | Cabo de conexdo, M12x1, outra extremidade livre, 10 m, com tomada angular LED 3
LAT 8080 Fonte de alimentagdo 230 VAC / 24 VDC incl. cabo de conexdo (versdo UE) 4

Imagens

:f II !? l}T
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Splitters

Os splitters distribuem uma quantidade uniforme de lubrificante nos pontos de saida e
sao adequados até para graxa NLGI 2 e dleos. A quantidade de lubrificante agregada pelo
sistema lubrificagdo sera distribuido entre 2, 3 ou 4 partes e depois transportado ao ponto
de lubrificacao.

e

Splitters (divisdo uniforme) E g

Ref. para graxa ou 6leo Material -
LAT-Split-2 Splitter 1:2 para graxa Aluminio 1
LAT-Split-3 Splitter 1:3 para graxa Aluminio 2
LAT-Split-4 Splitter 1:4 para graxa Aluminio 3
LAT-Split-20 Splitter 1:2 para 6leo >ISO VG100 Aluminio 1
LAT-Split-30 Splitter 1:3 para 6leo >ISO VG100 Aluminio 2
LAT-Split-40 Splitter 1:4 para éleo >ISO VG100 Aluminio 3
LAT-Split-20-S | Splitter 1:2 para dleo <ISO VG100 Aluminio 1
LAT-Split-30-S | Splitter 1:3 para dleo <ISO VG100 Aluminio 2
LAT-Split-40-S | Splitter 1:4 para dleo <ISO VG100 Aluminio 3

Imagens
] g e ]
o 2
1 2 3

* Se um distribuidor estiver conectado, a bateria de litio GL-BAT-L € necessaria.

Distribuidores progressivos

Os distribuidores progressivos sao fabricados com base numa construgdo de pistdes
variaveis. Isto tem a vantagem de que o distribuidor, dependendo da quantidade de ponto
de lubrificacdo, pode aumenta ou diminuir a dosagem de lubrificante. A distribuigao do
lubrificante é feita de forma progressiva sobre a quantidade de lubrificante dispensada
pelo sistema de lubrificagdo. Os distribuidores progressivos sdao usados para Oleos e
graxas, até NLGI 2. Todos os distribuidores progressivos também estdo disponiveis em set
com | UB-S-V (consulte a paaina 38)

o
c
o
Distribuidores progressivos (PRV) E E
Ref. para graxa e 6leo Material -
LAT-PRV-2 PRV 2 saidas LAT-PRV-3 PRV 3 saidas Aluminio !
LAT-PRV-4 PRV 4 saidas LAT-PRV-5 PRV 5 saidas Aluminio 2
LAT-PRV-6 PRV 6 saidas LAT-PRV-7 PRV 7 saidas Aluminio 2
LAT-PRV-8 PRV 8 saidas LAT-PRV-9 PRV 9 saidas Aluminio Z
LAT-PRV-10 PRV 10 saidas Aluminio 9
Imagens

1

sesesv e

* O GL-VIB so pode ser operado com graxa. Se um distribuidor estiver conectado, a bateria de litio GL-BAT-L € necessaria.
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Distribuidores progressivos monitorados

Essa variante estendida do distribuidor progressivo oferece a possibilidade de monitora-
mento remoto funcional.

Cada vez que o pistao gira, um sinal é enviado para um sensor e um sinal de retorno
avaliavel é gerado. Os LEDs indicam o status do distribuidor progressivo.

) wesy | =l |

] <

Distribuidores' progressivos monitorados (PRV-M) . E E’ i g

Ref. para graxa e dleo Material - | e
LAT-PRV-2-M PRV-M 2 saidas LAT-PRV-3-M PRV-M 3 saidas Aluminio - - - Vx|V VERE
LAT-PRV-4-M PRV-M 4 saidas LAT-PRV-5-M PRV-M 5 saidas Aluminio = = = Vx| v | v |3
LAT-PRV-6-M PRV-M 6 saidas LAT-PRV-7-M PRV-M 7 saidas Aluminio - - - Ve |V vole
LAT-PRV-8-M PRV-M 8 saidas LAT-PRV-9-M PRV-M 9 saidas Aluminio - - - Vi | vV v |2
LAT-PRV-10-M | PRV-M 10 saidas Aluminio - - - Vx|V vl

Imagens

soLLLLL DY

* O GL-VIB s6 pode ser operado com graxa. Se um distribuidor estiver conectado, a bateria de litio GL-BAT-L é necessaria.
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Pinhoes lubrificadores &

rodas dentadas de lubrificacao

Rodas dentadas de lubrificacdo & eixos

Rodas dentadas de lubrificacdo
O lubrificante penetra a espuma através do eixo e dos orificios correspondentes. A espuma,
feita de poliuretano (com células abertas), armazena o lubrificante, e pela pressao de
contato é feita a distribuicdo em doses muito pequenas. Assim, é possivel evitar tanto
uma lubrificagdo excessiva como um possivel desgaste devido a lubrificacdo insuficiente.

Temperatura de operagao: -30 °C a +150 °C
As rodas dentadas de lubrificacdo podem ser combinadas com todos os lubrificadores Gruetzner.

Dentado
inclinagdo a inclinagao a L) [
reto direita esquerda :§ E,
Ref. Rodas dentadas de lubrificacao = 3
LAT-SZ-G-2 LAT-SZ-R-2 LAT-SZ-L-2 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 2, incl. manga, sem eixo 02 | 20 mm
LAT-SZ-G-3 LAT-SZ-R-3 LAT-SZ-L-3 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 3, incl. manga, sem eixo 03 | 30 mm
LAT-SZ-G-4 LAT-SZ-R-4 LAT-SZ-L-4 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 4, incl. manga, sem eixo 04 | 40 mm
LAT-SZ-G-5 LAT-SZ-R-5 LAT-SZ-L-5 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 5, incl. manga, sem eixo 05 | 50 mm
LAT-SZ-G-6 LAT-SZ-R-6 LAT-SZ-L-6 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 6, incl. manga, sem eixo 06 | 60 mm
LAT-SZ-G-8 LAT-SZ-R-8 LAT-SZ-L-8 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 8, incl. manga, sem eixo 08 | 80 mm
LAT-SZ-G-10 | LAT-SZ-R-10 | LAT-SZ-L-10 Roda dentada de lubrificagdo Mddulo 10, incl. manga, sem eixo 10 | 100 mm
Imagens
b ,u v fé‘_ i J-‘
. - . . -
reto inc/inag;a;a a direita inclinagdo a esquerda
Eixos

Existem diversos eixos de fixacdao para as rodas dentadas de lubrificacdo. Dependendo da
aplicacdo ou do fornecimento do lubrificante, podem ser usados eixos perpendiculares ou
retos. Para ver as opcGes de montagem dos eixos, visite a pagina 33.

As eixos podem ser combinadas com todos os rodas dentadas de lubrificagdo Gruetzner.
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Eixos reto Eixos angular
Ref. Fixacgao eixo Rosca eixo oco | Largura Ref. Fixacdao eixo Rosca eixo oco | Largura
LAT-A-2 M10 M6 20 mm LAT-A-2G M8 M10x1 20 mm
LAT-A-3 M10 M6 30 mm LAT-A-3G M8 M10x1 30 mm
LAT-A-4 M10 M6 40 mm LAT-A-4G M8 M10x1 40 mm
LAT-A-5 M16 M10x1 50 mm LAT-A-5G M8 M10x1 50 mm
LAT-A-6 M16 M10x1 60 mm LAT-A-6G M8 M10x1 60 mm
LAT-A-8 M16 M10x1 80 mm LAT-A-8G M8 M10x1 80 mm
LAT-A-10 M16 M10x1 100 mm LAT-A-10G M8 M10x1 100 mm
Imagens
reto angular

Pinhoes lubrificadores para correntes

Além de lubrificar as escovas/correntes/coroas dentadas, os pinhGes lubrificadores sao
uma alternativa confiavel e limpa para a lubrificagdo de correntes. Similar ao funciona-
mento das rodas dentadas de lubrificagdo, o lubrificante penetra a espuma através dos
eixos e orificios correspondentes. O pinhdo mantém a espuma posicionada corretamente
€ assegura uma operagao suave.

As pinhdes lubrificadores para correntes podem ser combinadas com todos os lubrifi-
cadores Gruetzner. Os rolos em espuma de poliuretano com células abertas transferem precisamente o lubrificante para a
superficie das talas das correntes de rolos. A forga mecanica para o acionamento dos rolos é fornecida por um pinhao de plastico
resistente ao desgaste.

Os pinhdes de lubrificacdo de correntes foram feitos para uso com 6leo e numa faixa de temperatura de -30 °C a + 60 °C.
Projetos especiais para setores com alta temperatura estao disponiveis mediante solicitacdo.

Simplex Duplex Fixacao Rosca eixo
Ref. ISO Nr. | Ref. ISO Nr. | Pinhdes lubrificadores com eixo reto eixo oco
LAT-KR-S-08 08 B-1 LAT-KR-D-08 08 B-2 Pinhao lubrificador com eixo reto, 2" x 5/16" M10 M6
LAT-KR-S-10 10 B-1 LAT-KR-D-10 10 B-2 Pinh&o lubrificador com eixo reto, 5/8" x 3/8" M10 M6
LAT-KR-S-12 12 B-1 LAT-KR-D-12 12 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo reto, 34" x 7/16" M10 M6
LAT-KR-S-16 16 B-1 LAT-KR-D-16 16 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo reto, 1" x 17 mm M10 M6
LAT-KR-S-20 20 B-1 LAT-KR-D-20 20 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo reto, 1%" x 34" M16 M10x1
LAT-KR-S-24 24 B-1 LAT-KR-D-24 24 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo reto, 172" x 1" M16 M10x1
LAT-KR-S-32 32 B-1 LAT-KR-D-32 32 B-2 Pinhao lubrificador com eixo reto, 2" x 114" M16 M10x1

Imagens
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Simplex Duplex
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Simplex Duplex Fixacao Rosca eixo
Ref. ISO Nr. | Ref. ISO Nr. | Pinhdes lubrificadores com eixo angular eixo oco
LAT-KR-S-08G | 08 B-1 LAT-KR-D-08G | 08 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo angular, 2" x 5/16" M8 M10x1
LAT-KR-S-10G | 10 B-1 LAT-KR-D-10G | 10 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo angular, 5/8" x 3/8" M8 M10x1
LAT-KR-S-12G | 12 B-1 LAT-KR-D-12G | 12 B-2 Pinh&o lubrificador com eixo angular, 34" x 7/16" M8 M10x1
LAT-KR-S-16G | 16 B-1 LAT-KR-D-16G | 16 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo angular, 1" x 17 mm M8 M10x1
LAT-KR-S-20G | 20 B-1 LAT-KR-D-20G | 20 B-2 Pinh&o lubrificador com eixo angular, 1%" x 34" M8 M10x1
LAT-KR-S-24G | 24 B-1 LAT-KR-D-24G | 24 B-2 Pinh&o lubrificador com eixo angular, 172" x 1" M8 M10x1
LAT-KR-S-32G | 32 B-1 LAT-KR-D-32G | 32 B-2 Pinhdo lubrificador com eixo angular, 2" x 1%" M8 M10x1
Imagens
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' ] \
Simplex Duplex

Para usos especiais que ndo podem ser lubrificados com um pinhdo de corrente padrdo pela complexidade, ha a possibilidade
de fazer uma lubrificacdo especial (ver pagina 36).

Fixacaos para rodas dentadas de lubrificacdao & pinhdes lubrificadores

Molas de aco com pinhdes lubrificadores

A mola de aco e o pinhao lubrificador podem ser montados de forma facil e eficaz. Através
de uma ligeira pressao, o lubrificante sera distribuido de uma forma continua e segura. Ao
mesmo tempo este tipo de montagem, permite que a maquina ndo fica ameacada pelo
fator oscilacdo é vibracdo. A mola de aco esta disponivel na versdo curta e longa, e s6
pode ser combinada com um eixo angular.

Simplex Duplex

Mola de ago Mola de aco Mola de ago Mola de ago
Molas de ago com pinhdes lubrificadores curto longo curto longo

Pinhde lubrificador 12" x 5/16"

Pinhde lubrificador 5/8" x 3/8"

Pinhde lubrificador 34" x 7/16"

Pinhde lubrificador 1" x 17 mm

Pinhde lubrificador 1%4" x 34"

Imagens

9

Simplex com mola de ago curto Duplex com mola de ago longo
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Tensionadores

Com o tensionador de fixagao, a pressao pode ser facilmente controlada. Além disso, o
design robusto proporciona estabilidade e também aumenta a seguranga do trabalho em
operagao. O fixador é utilizado apenas com o eixo em linha reta (deslocamento max. 50
mm, fechando forca de 350 N).

Ref. Tensionadores Material Imagens
LAT-SP-10 Tensionador para eixo M10 Aco

Imagem de exemplo
LAT-SP-16 Tensionador para eixo M16 Aco

Dobradicas angulares

0 angulo flexivel e elastico e uma opcdo facil de montagem para a lubrificagao de engre-
nagens e correntes. A mola pode ajustar a pressao de contacto individualmente, enquanto
que o angulo pode amortecer os movimentos. De acordo com o tamanho a ser utilizado, o
angulo moével é opcionalmente proporcionado com um furo M10 ou M16. Disponivel com
o angulo da articulagdo mével para esquerda e direita.

Ref. Dobradigas angulares Material Imagens
LAT-FL-WI-L-10 | Angulo esquerda para o eixo M10 Aco
Imagem de exemplo:
A . ) Os pinhdes lubrificadores
LAT-FL-WI-R-10 | Angulo direito para o eixo M10 Ago para correntes e as
conexdes roscadas para
LAT-FL-WI-L-16 | Angulo esquerda para o eixo M16 Ago mangueiras néo fazem

parte do escopo de
entrega

LAT-FL-WI-R-16 Angulo direito para o eixo M16 Ago
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Pinceéis, escovas & rolos

Rolos de lubrificacao

Para lubrificacdo de correntes especiais ou de trilhos sempre e dificil encontrar uma solucdo.
Nesses casos, proporcionamos rolos de lubrificacdo de diversos materiais e de diferentes
larguras e didmetros. Tamanhos especiais com eixos retos ou angulares também sao
possiveis - entre em contato conosco!

As rolos de lubrificagdo podem ser combinadas com todos os lubrificadores Gruetzner.

o

o

o

£
Ref. Rolos de lubrificagdo Diametro Largura =]
LAT-RO-30-45-FG Rolo de lubrificagdo (PU) com eixo inclinado e mola de ago 30 mm 45 mm 1
LAT-RO-40-30-FG Rolo de lubrificagdo (PU) com eixo inclinado e mola de ago 40 mm 30 mm 1
LAT-RO-70-50-A Rolo de lubrificagdo (PU) com eixo reto 70 mm 50 mm 2
LAT-RO-100-100-A Rolo de lubrificagdo (PU) com eixo reto 100 mm 100 mm 2
LAT-RO-90-20-FFG-S | Rolo de lubrificacdo de plastico para lubrificagdo de friso 90 mm 20 mm 3
LAT-RO-60-20-FFG-S | Rolo de lubrificagdo de plastico para lubrificagdo de friso 60 mm 20 mm 3

Imagens
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Com uma ampla gama de escovas e pincéis, o lubrificador permite instalar e ajustar de

forma correta as aplicagdes nas correntes. A dosagem exata e o abastecimento preciso
reduzem consideravelmente o consumo de lubrificante.
As pincéis e escovas podem ser combinadas com todos os lubrificadores Gruetzner.

£ g T c

EE g
Ref. Pincéis & escovas E 2| e E Material E
SAT2041 Pincel @ 28 mm, rosca R%" 15 Poliamidas 1
SAT2034 Pincel @ 28 mm, rosca RY4" 45 Poliamidas 2
GAT2038 Escova plana, largura 25 mm, rosca G%" incl. 2 bujdes cegos 20 Aluminio, poliamidas 3
GAT2035 Escova plana, largura 40 mm, rosca G%" incl. 2 bujées cegos 20 Aluminio, poliamidas 4
GAT2036 Escova plana, largura 70 mm, rosca G'4" incl. 2 buj6es cegos 20 Aluminio, poliamidas 5
GAT2037 Escova plana, largura 100 mm, rosca G%" incl. 2 bujées cegos 20 Aluminio, poliamidas 6
SAT2034-HT | Escova redonda para alta temperatura @ 25 mm, rosca G'4" , até 300 °C 45 Latdo, aco inoxidavel 7
SAT2036-HT | Escova plana para alta temperatura, largura 57 mm, rosca G%", até 300 °C 28 Aco inoxidavel 8

Imagens
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Aplicacoes de acessorios
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Gruetzner sets

Montagem direta
A melhor maneira de instalar lubrificadores de apenas um ponto é a instalacdo direta no ponto de lubrifi-
cacdo. O Lubrificador é conectado diretamente ao ponto através de um redutor correto. Favor encomende

o sistema de lubrificacdo separadamente.

Encomende o sistema de lubrificacao

separadamente.
- o
= = = £
— 2 o
Starter set: E r ~ . H E
Ref. montagem direta - g " | Composto por =
GL-Set-DM Starter set G-LUBE .
SAT1020 Redugdo G¥" x G1/8"
e SAT1022 Redugdo G%" x M6
SOL-Set-DM Starter set Sololube SAT1024 Reducio GY4" x M8x1 .
SAT1026 Redugdo G%" x M10x1
LUBS-Set-DM Starter set LUB5 SAT1041 Prolongamento 50 mm
SAT1001 Curva 45°
GL-VIB-Set-DM Starter set GL-VIB
LUB-S-B-Set-DM | Starter set LUB-S-B SAT1020  Reducdio G" x G1/8 LT BAT A
SAT1022  Reducdo G%" x M6 ateria
SAT1024 Redugdo G%" x M8x1 2
SAT1026  Reducdo G¥" x M10x1 LAT-WI-0-5-G
LUB-S-V-Set-DM | Starter set LUB-S-V LAT1099 Adaptador de rosca M16x1,5 x G¥4" Cabo de conexd@o
Imagens
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Montagem indireta

Quando nao for possivel uma montagem direta por razoes estruturais, existe a possibilidade de uma instalagao
indireta do lubrificador. Nos nossos kits de iniciagdo de montagem direta estdo incluidos alguns tipos de
instalacOes e acessdrios de mangueiras e tubos para cada necessidade. Favor encomendar o sistema desejado

LUB-S-V
| | montagem | separadamente.
indireta
Encomende o sistema de lubrificacao
separadamente.
wh
- o
= c
Starter set: ey
montagem o g
Ref. indireta * | Composto por -
GAT2010 Suporte para lubrificador
SAT2000 Mangueira @ 8/6 mm, 1 m
SAT1020 Redugdo G'4" x G1/8"
_Cat. _ SAT1022 Redugdo G%4" x M6
GL-Set-IM Starter set G-LUBE SAT1024 Redugio GV4" x M8x1 1
SAT1026 Redugdo G%" x M10x1
SAT1060 Conector de mangueira G%"
SAT1071 Conector de mangueira G%"
SOL-Set-IM Starter set Sololube SAT7800  Suporte para lubrificador
SAT2000 Mangueira @ 8/6 mm, 1 m
SAT1020 Redugdo G¥4" x G1/8"
SAT1022 Redugdo G¥4" x M6 2
LUB5-Set-IM Starter set LUB5 SAT1024 Redugdo G¥4" x M8x1
SAT1026 Redugdo G¥4" x M10x1
SAT1071 Conector de mangueira G%"

39




O AUTOMATIC LUBRICATION
= i R
i — =
Starter set: L § £ = 2
o) 40220 N £ :
Ref. indireta = g : Composto por =
SAT7800 Suporte para lubrificador
LAT8002 Mangueira @ 6/4 mm, 3 m
LAT7079 Conector de mangueira G%"
LR R LAT7084G  Conector de mangueira M6 angular
s Al SIELREr EEERIE LAT7087G  Conector de mangueira M10x1 angular 3
LAT7076G  Conector de mangueira G1/8" angular
LAT7079G  Conector de mangueira G'%" angular
GL-BAT-A Bateria Al
LAT8803 Suporte para lubrificador
LUB-S-B-Set-IM | Starter set LUB-S-B LAT8002 ~ Mangueira @ 6/4 mm, 3 m LATBAT-SA
LAT7087 Conector de mangueira M10x1 Bateria Al
LAT7084G  Conector de mangueira M6 ang. 4
LAT7087G  Conector de mangueira M10x1 ang. LAT-WI-0-5
LUB-S-V-Set-IM | Starter set LUB-S-V LAT7076G  Conector de mangueira G1/8" ang. Cabod ~
LAT7079G  Conector de mangueira G%" ang. LY
LUB-Set-B Starter set LUB-B LATB002  2x Mangueira @ 6/4 mm, 2 m LAT-BAT-4
LAT7084G  2x Conector de mangueira M6 ang. Bateria Li
LAT7087G  2x Conector de mangueira M10x1 ang. 5
LAT7076G  2x Conector de mangueira G1/8" ang. | | AT-WI-0-10
LUB-Set-V Starter set LUB-V LAT7079G  2x Conector de mangueira G%" ang. | Cabo de conexdo
Imagens
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Sets com distribuidores progressivos

Para os Starter Set LUB-S-V estdo disponiveis varios distribuidores progressivos que permitem a lubrificagdo multiponto, O distri-
buidor progressivo vem acompanhado de um unidade de acionamento, uma suporte, um pequeno pedago de mangueira de alta
pressao e conector de mangueira. Vocé pode selecionar o distribuidor progressivo de acordo com sua necessidade na pagina
29 (2 a 10 saidas). O conjunto é completamente montado e todos os componentes sdo pré-preenchidos com lubrificante. Por
favor, solicite o cartucho por separado.

Encomende o cartucho
separadamente.
o .
* L ] s
Sets com i = =
distribuidores - = = | .
Ref. progressivos - - ' Composto por
LUB-S-V Acionamento
LUB-S-V-Set- gets com distribui- LAT8804 | Suporte para lubrificador
PRV ores progressivos LAT8002 Mangueira @ 6/4 mm, 5cm
para LUB-S-V LAT7087 Conector de mangueira M10x1
PRV Distribuidor progressivo
Imagens
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40




(OBR

Visao geral dos modelos

=

Modelo

G-LUBE

eriodo de
istribuicao

[
d

Lubrificadores monoponto eletroc

1-12 meses

Volume
de lubricante

60 ml
120 ml
240 ml

ressao de funcio-
namento max.

P

5 bar
73 psi

de funcio-

‘ensdo
namento

T

uimicamente

bateria 3,0 V

Recarga/Enchi-

z

mento automatico

Restantes

Lubrificadores monoponto eletromecanicos

em caso de operagdo com

Pagina

€0 ml bateria:
m -
7,5 bar bateria 6,0 V
Sololube 1-12 meses 150 ml vidad ' v 6
250 ml 108 psi ou 24 VDC
LISTED
1,3,6,12,24 120 ml 10 bar . recarga de hasta
Ll meses 250 ml 145 psi bateria 3,0 V v 4 veces .
1-12 meses 60 ml sensor de vibragdo
G-LUBE VIB (possiilidade de | 155 m) | 30D | pateria 4,5 - possibilidade de lubrificacio
uncionamento 435 psi ;
discontinuo) 250 ml multiponto
) ossibilidade de lubrificagdo
_ ) 125ml | 35/50 bar | bateria 4,5V possiD 3
LUB-S 1-24 meses 250 ml | 435/725 psi ou 24 VDC - multlpongoecgrvoperagao 14

Lubricus B

1-36 meses
ou tempo de pausa

Lubricus V

1-36 meses
ou tempo de pausa
(possibilidade de
funcionamento
discontinuo)

Lubricus D

tempo de pausa

Lubricus C

(individualmente
ajustavel)

250 ml
400 ml

400 ml

70 bar
1015 psi

indispensavel

bateria Li
6,0V h 1o
1-2 saidas —
. 10
1-4 saidas
24 VbC N configuragdo por PLC 2
1-4 saidas
- Lubricus Controller 10
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Gruetzner GmbH - solugGes inovadoras com alto valor ao cliente

Desde 1993 que a Gruetzner GmbH é a sua especialista em sistemas de lubrificacdo automaticos. Nossas solucbes de lubrifi-
cacdo de utilizagao facil sdo usadas em praticamente todas as areas da manutencdo em todos os setores a nivel mundial.

Na qualidade de empresa familiar com atuacdo internacional e gerida pelos proprietarios, a flexibilidade e o servico de exceléncia
fazem parte de nossas competéncias fundamentais. Nossos especialistas tém todo o prazer em desenvolver para si um conceito
de lubrificacdo individual adaptado especificamente a suas maquinas e sistemas.

Com nossas solugles de lubrificacdo modernos, também assumimos a responsabilidade pelo ambiente. Por meio do consumo
reduzido de lubrificantes e energia, bem como da vida Util prolongada das pegas de desgaste, alcancamos uma reducdo signi-
ficativa nas emissdes de CO. em fabricas em todo o mundo.

Gruetzner GmbH
Dagobertstr. 15

D-90431 Nuremberg, Germany
Tel: +49 911 277 399 0

Fax: +49 911 277 399 99

. sales@G-LUBE.com
@'}i www.G-LUBE.com



